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ROCHE NAVIFY TUMOR BOARD SOLUTION  

 EVALUATION AGREEMENT 

This Roche NAVIFY Tumor Board Solution Evaluation Agreement 
(“Agreement”), effective as of the day it is registered in the Contract 
Registry maintained by the Ministry of Interior of the Czech Republic(the 
“Effective Date”), contains the terms and conditions upon which ROCHE 
s.r.o., with its registered address at Sokolovská 685 / 136f, 186 00 Praha 
8 (“Roche”) makes available to Masaryk Memorial Cancer Institute, ID: 
00209805, with registered seat at Žlutý kopec 543/7, 656 53 Brno 
(“Client”) the NAVIFY Tumor Board Solution for Client to evaluate and 
provide feedback to Roche on usability and functionality (the 
“Evaluation”), each being a “party” and together “the parties”.  

 Terms and Conditions 

Roche and Client agree as follows: 

Definitions  

1. “Anonymised Data” means information (or any portion thereof) that 
has been irreversibly anonymized such that that it does not or no longer 
render an individual identifiable and with respect to which there is no 
reasonable basis to believe that the information could be used to identify 
an individual, either directly or together with additional information 
available through legal means from third parties. 

2. “Evaluation Term” means the ninety (90) day period starting on the 
Effective Date. 

3. “NAVIFY Tumor Board Solution” means Roche’s cloud-based 
software-as-a-service solution that aggregates information from 
disparate sources and provides a platform to visualize contextual patient 
information in a single application to accommodate the workflow of the 
specialists on a patient’s clinical team (for example, oncologist, 
pathologist, radiologist, surgeon, etc.), future versions of which may 
include clinical decision support functions or applications. 

4. “Patient Data” means any Personal Data concerning the health of a 
patient and including in particular any related data from electronic 
medical record (“EMR”) systems, patient radiological images, digital 
pathology images, pathology reports, sequencing reports, and other 
information systems, that forms Personal Data and is automatically or 
manually uploaded into the Roche Tumor Board Solution. Patient Data 
forms a special category of sensitive Personal Data pursuant to Art 9  of 
Regulation (EU) 2016/679 of the European parliament and of the Council 
of 27 April 2016 on the protection of natural persons with regard to the 
processing of personal data and on the free movement of such data, and 
repealing Directive 95/46/ES (General Data Protection Regulation) ( 
“GDPR”). 

5. “Personal Data” means any information relating to an identified or 
identifiable natural person (‘data subject’); an identifiable natural person 
is one who can be identified, directly or indirectly, in particular by 
reference to an identifier such as a name, an identification number, 
location data, an online identifier or to one or more factors specific to the 
physical, physiological, genetic, mental, economic, cultural or social 
identity of that natural person. Personal Data includes Patient Data but 
does not include Anonymised Data. 

1. NAVIFY Tumor Board Solution 

1.1. NAVIFY Tumor Board Solution.  Subject to the terms 
and conditions of this Agreement, during the Evaluation Term Roche will 
provide Client access to the Roche NAVIFY Tumor Board Solution, 
made available through cloud computing infrastructure selected by 
Roche and managed using third parties (the “Services”).  Subject to the 
conditions of this Agreement, Roche grants to Client a non-exclusive, 
revocable, non-transferable, non-assignable, royalty-free license (without 
the right to sublicense) during the Evaluation Term for Client’s 
employees (“Authorized Users”) to access and use the Roche NAVIFY 
Tumor Board Solution, to upload, aggregate and display solely 
Anonymised Data for purposes of evaluating the Roche NAVIFY Tumor 
Board Solution.  Roche may, from time to time without prior notice to 
Client, add, delete or change the features or functionality of the Services. 
Roche owns and retains all right, title and interest in and to the Services. 

2. 1.2 Authorized Users and Restrictions.  Client will be responsible 

ROCHE NAVIFY TUMOR BOARD SOLUTION 

SMLOUVA O HODNOCENÍ 

Tato Smlouva o hodnocení Roche NAVIFY Tumor Board Solution (dále 
jen „Smlouva“), nabývá účinnosti dnem zveřejnění v Registru smluv 
vedeném Ministerstvem vnitra České republiky  (dále jen „Datum 
účinnosti), obsahuje podmínky, za kterých ROCHE s.r.o., se sídlem 
Sokolovská 685 / 136f, 186 00 Praha 8 („Roche“) zpřístupní Masarykovu 
onkologickému ústavu, IČO 00209805, se sídlem Žlutý kopec 543/7, 656 
53 Brno („Klient“) NAVIFY Tumor Board Solution Klientovi za účelem 
hodnocení a poskytnutí Roche zpětné vazby o použitelnosti a fungování 
(„Hodnocení“), přičemž každý se označuje jako „strana“ a společně jako 
„strany“. 

Podmínky 

Roche a Klient se dohodli následovně: 

Definice 

1. „Anonymizované údaje“ znamenají informace (nebo jakoukoli jejich 
část), které byly nevratným způsobem anonymizovány tak, aby nebylo 
možné dále identifikovat jednotlivce, a ve vztahu k nim není žádný 
přiměřený důvod se domnívat, že by takové informace mohly být využity 
k identifikaci jednotlivce, a to buď přímo anebo společně s dodatečnými 
informacemi, které jsou dostupné prostřednictvím právních prostředků od 
třetích osob. 

2. „Období hodnocení“ znamená období devadesáti (90) dnů počínaje 
Datem účinnosti. 

3. „NAVIFY Tumor Board Solution“ znamená cloudové řešení na 
principu software-as-a-service, které slučuje informace z různých zdrojů 
a poskytuje platformu k vizualizaci kontextuálních informací o pacientech 
do jedné aplikace za účelem pracovního odbavení specialistů 
z klinického týmu pacienta (například onkolog, patolog, radiolog, chirurg 
apod.), přičemž jeho budoucí verze mohou zahrnovat funkce podpory 
klinických rozhodování nebo aplikace. 

4. „Údaje o pacientech“ znamenají jakékoli Osobní údaje o zdraví 
pacienta a zahrnují zejména jakékoli související údaje ze 
systému elektronických zdravotnických záznamů („EMR“), radiologické 
snímky pacienta, digitální patologické snímky, patologické zprávy, 
průběžné zprávy a jiné informační systémy, které představují Osobní 
údaje a jsou automaticky nebo manuálně nahrávány do NAVIFY Tumor 
Board Solution. Údaje o pacientech představují zvláštní kategorii 
Osobních údajů podle článku 9 nařízení Evropského parlamentu a Rady 
č. 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob 
v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto 
údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (obecné nařízení o ochraně 
osobních údajů) („GDPR“). 
 
5. „Osobní údaje“ znamenají informace, které se vztahují k 
identifikované nebo identifikovatelné fyzické osobě („subjekt údajů“); 
identifikovatelná fyzická osoba je jednotlivec, který může být 
identifikován, přímo nebo nepřímo, zejména odkazem na identifikátor 
jako je jméno, identifikační číslo, údaje o místě, on-line identifikátor nebo 
jeden či více faktorů specifických z hlediska fyzické, fyziologické, 
genetické, mentální, ekonomické, kulturní nebo sociální totožnosti dané 
fyzické osoby. Osobní údaje zahrnují Údaje o pacientech, ale nezahrnují 
Anonymizované údaje. 

1. NAVIFY Tumor Board Solution 

1.1. NAVIFY Tumor Board Solution. Za podmínek této Smlouvy 
během Období hodnocení Roche poskytne Klientovi přístup do NAVIFY 
Tumor Board Solution, zpřístupněného prostřednictvím cloudové 
infrastruktury dle výběru Roche a spravované třetími osobami 
(„Služby“). Za podmínek ustanovení této Smlouvy Roche poskytuje 
Klientovi nevýhradní, odvolatelnou, nepřevoditelnou, nepostupitelnou, 
bezúplatnou licenci (bez práva poskytovat podlicence) během Období 
hodnocení pro zaměstnance Klienta  („Oprávnění uživatelé“) k přístupu 
a použití NAVIFY Tumor Board Solution, k nahrávání, slučování a 
zobrazování výhradně Anonymizovaných údajů pro účely hodnocení 
NAVIFY Tumor Board Solution. Roche může případně bez předchozího 
oznámení Klientovi přidávat, odstraňovat nebo měnit vlastnosti nebo 
funkce Služeb. Roche vlastní a zachovává si veškerá práva, titul a podíl 
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for all the acts and omissions of all Authorized Users (including 
without limitation any violation of Sections 1.1 or 2 or this Section 
1.2 by an Authorized User) as if they were Client’s own acts or 
omissions.  Each Authorized User will be provided unique 
authentication credentials, which may only be used by the single 
Authorized User to whom such credentials have been assigned 
by or on behalf of Roche.  Client is responsible for all use of the 
Roche NAVIFY Tumor Board Solution by any person using the 
authentication credentials assigned to Authorized Users, even if 
unauthorized by Client.  Roche may deactivate any authentication 
credentials at any time for any suspected unauthorized use or any 
misuse of the Services. Client shall immediately notify Roche 
upon any loss, use or unauthorized disclosure, or other 
compromise of an Authorized User’s authentication credentials.  
Client and all Authorized Users (including Client employees and 
contractors) shall abide by all applicable laws. Client is solely 
responsible and shall secure to have obtained the required 
consent of Authorized Users for the processing of Authorized 
Users Personal Data for purposes of this Agreement and the 
Services by Roche and its affiliates and sub-processors within 
and/or outside the European Economic AreaAnonymised Data 
Only 

2.1. Anonymised Data Only.  Client must not, and must not permit any 
third party to, upload or process any Personal Data or Patient Data using 
the NAVIFY Tumor Board Solution or any computing infrastructure used 
in connection with the Services. 

3. Termination and Suspension 

3.1. Term.  The term of this Agreement starts on the Effective Date and 
continues until the expiration of the Evaluation Term, unless terminated 
earlier in accordance with the terms and conditions of this Agreement. 

3.2. Termination and Suspension.  Roche may at its option suspend 
access to the Services or terminate this Agreement if: (i) Client or an 
Authorized User or any third party engages in activities that Roche 
reasonably deems a risk to the security or integrity of Roche, the 
Services or any data, or that are prohibited pursuant to this Agreement; 
(ii) Client fails to comply with any of the terms and conditions of this 
Agreement; or (iii) in Roche’s reasonable opinion it is required to do so 
by law.  In each case, Roche shall provide prior notice if practicable, and 
otherwise prompt notice after the fact. 

 

4. Confidentiality   

4.1.  “Confidential Information” or “CI” means all technical, financial, or 
business information disclosed by Roche or one of its Affiliates or known 
to Client as a result of or through performance of this Agreement that is 
not publicly known, whether in writing, orally or in any other form and 
whether or not labelled confidential or otherwise, but does not include 
information that Client can demonstrate through written records (i) is 
known publicly through no breach of this Agreement, (ii) was in its 
possession free of any obligation of confidence to Client at the time of 
disclosure, (iii) was received from a third party free to disclose such 
information without restriction, or (iv) was independently developed 
without use of or reference to CI or otherwise breaching this Agreement. 
Confidential Information includes the Roche Services. Where the Parties 
have entered into a separate confidentiality agreement (an “NDA”), such 
NDA shall govern the exchange of CI hereunder and is incorporated 
herein by reference. In the event no such NDA exists, the following terms 
shall apply: each party receiving Confidential Information hereunder 
(“Recipient”) shall (i) hold the CI in strict confidence, (ii) exercise a 
reasonable degree of care, not less than that which it applies to its own 
information of similar nature, in safeguarding the CI against any and all 
loss, theft or other inadvertent disclosure, and (iii) take such steps as are 
necessary to ensure and maintain such confidentiality. Each Recipient 
shall not disclose, transfer or in any way divulge, directly or indirectly, 
any CI, under any circumstances or by any means, to any third party 
without the prior written consent of the discloser of the CI (“Discloser”) 
except that each party may disclose CI to its employees, consultants, 
agents, contractors and affiliates who have a need to know the 
information and who undertake a similar obligation to protect the 
confidentiality of the CI. Recipient shall remain responsible to the 

na Službách. 

1.2 Oprávnění uživatelé a Omezení. Klient odpovídá za veškeré 
úkony a opomenutí veškerých Oprávněných uživatelů (zejména včetně 
jakýchkoli porušení článků 1.1 nebo 2 nebo tohoto článku 1.2 
Oprávněným uživatelem), jako by se jednalo o vlastní úkony nebo 
opomenutí Klienta. Každému Oprávněnému uživateli budou poskytnuty 
unikátní přihlašovací údaje, které mohou být používány pouze jedním 
Oprávněným uživatelem, kterému byly takové údaje přiděleny ze strany 
Roche nebo jejím jménem. Klient odpovídá za veškeré užití NAVIFY 
Tumor Board Solution jakoukoli osobou, která používá přístupové údaje 
přidělené Oprávněným uživatelům, i pokud k tomu Klient neposkytl 
oprávnění. Roche může jakékoli přihlašovací údaje kdykoli deaktivovat 
v případě jakékoli podezření na neoprávněné použití nebo jakékoli 
zneužití Služeb. Klient Roche bezodkladně oznámí jakoukoli ztrátu, 
použití nebo neoprávněné zpřístupnění nebo jiné narušení 
přihlašovacích údajů Oprávněného uživatele. Klient a všichni Oprávnění 
uživatelé (včetně zaměstnanců a smluvních partnerů Klienta) budou 
dodržovat veškeré příslušné právní předpisy. Klient výhradně odpovídá a 
zajistí, že získal potřebný souhlas Oprávněných uživatelů ke zpracování 
Osobních údajů Oprávněných uživatelů pro účely této Smlouvy a Služeb 
ze strany Roche a jejích propojených osob a dílčích zpracovatelů v rámci 
Evropského hospodářského prostoru a/nebo mimo něj.2. Omezení na 
Anonymizované údaje 

2.1. Omezení na Anonymizované údaje. Klient nesmí sám ani 
nesmí dovolit žádné třetí straně, aby nahrávala nebo zpracovávala 
jakékoli Osobní údaje nebo Údaje o pacientech za použití NAVIFY 
Tumor Board Solution nebo jakékoli počítačové infrastruktury používané 
v souvislosti se Službami. 

3. Ukončení a pozastavení 

3.1. Doba trvání smlouvy. Doba trvání této Smlouvy začíná běžet 
od Data účinnosti a pokračuje do doby vypršení Období hodnocení, 
ledaže je předčasně ukončena v souladu s podmínkami této Smlouvy. 

3.2. Ukončení a pozastavení. Roche může dle své volby pozastavit 
přístup ke Službám nebo tuto Smlouvu ukončit, pokud: (i) Klient nebo 
Oprávněný uživatel nebo jakákoli třetí osoba se účastní činností, které 
Roche přiměřeně považuje za ohrožení bezpečnosti nebo integrity 
Roche, Služeb nebo jakýchkoli údajů, nebo které jsou zakázány podle 
této Smlouvy; (ii) Klient nedodržuje jakékoli podmínky této Smlouvy; 
nebo (iii) dle přiměřeného názoru Roche se vyžaduje na základě 
právních předpisů. V každém případě to Roche předem oznámí, pokud 
to bude proveditelné, jinak to bezodkladně oznámí zpětně. 

4. Mlčenlivost 

5.1. „Důvěrné informace“ nebo „DI“ znamenají veškeré technické, 
finanční nebo obchodní informace zpřístupněné ze strany Roche nebo 
některé z jeho Propojených osob nebo známých Klientovi v důsledku 
plnění této Smlouvy nebo jeho prostřednictvím, které nejsou veřejně 
známé, a to jak písemně, ústně nebo v jakékoli jiné formě a bez ohledu 
na to, zda jsou označeny jako důvěrné či ne, ale nezahrnují informace, u 
kterých Klient může písemnými záznamy prokázat, že (i) jsou veřejně 
známé, aniž by došlo k porušení této Smlouvy, (ii) byly v jeho držení bez 
jakéhokoli závazku mlčenlivosti Klienta v době zpřístupnění, (iii) byly 
obdrženy od třetí osoby bez omezení zveřejňování takové informace, 
nebo (iv) byly nezávisle vytvořeny bez využití nebo odkazu na DI nebo 
jiného porušení této Smlouvy. Důvěrné informace zahrnují Služby 
Roche. Tam, kde Strany uzavřely samostatnou dohodu o mlčenlivosti 
(„NDA“), taková NDA bude upravovat výměnu DI podle této smlouvy a 
odkazem se stává její součástí. V případě, že NDA existuje, použijí se 
následující podmínky: každá strana, která obdrží Důvěrné informace 
podle této Smlouvy („Příjemce“), bude (i) uchovávat DI v přísné tajnosti, 
(ii) vyvíjet přiměřený rozsah péče, nikoli menší než takový, který 
uplatňuje vůči svým vlastním informacím podobné povahy při 
zabezpečování DI před jakoukoli ztrátou, odcizením nebo jiným 
neúmyslným zpřístupněním, a (iii) přijímat takové kroky, které jsou 
potřebné k zajištění a uchovávání mlčenlivosti. Každý Příjemce nebude 
zpřístupňovat, převádět nebo jakýmkoli způsobem vyzradit, přímo nebo 
nepřímo jakékoli DI za jakýchkoli okolností nebo jakýmikoli prostředky na 
jakoukoli třetí osobu bez předchozího písemného souhlasu 
poskytovatele DI („Poskytovatel“), s výjimkou toho, že každá strana 
může zpřístupnit DI svým zaměstnancům, konzultantům, zástupcům, 
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Discloser for any breaches of confidentiality by its employees, 
consultants, agents, affiliates and third parties to whom the CI was made 
available by the Recipient. Other than as is necessary for the 
performance of its obligations under this Agreement, Recipient shall not 
copy, transmit, reproduce, summarize, quote or make any commercial 
use whatsoever of any CI without the prior written consent of Discloser. 
The CI shall remain the exclusive property of Discloser. Upon the 
termination of the Parties’ relationship, or at any time requested by 
Discloser, Recipient shall promptly return to Discloser (or if permitted by 
the Discloser, certify the destruction of) all CI that is in the control or 
possession of Recipient or those permitted third parties which were 
provided such by Recipient. 

5. Miscellaneous   

5.1. Governing Law.  This Agreement and any dispute or claim (including 
non-contractual disputes or claims) arising out of or in connection with it 
or its subject matter or formation shall be governed and construed in 
accordance with the laws of the Czech Republic. The courts of the 
municipality of Prague shall have exclusive jurisdiction to settle any 
dispute or claim (including non-contractual disputes or claims) arising out 
of or in connection with this Agreement or its subject matter or formation. 

5.2. Entire Agreement; Amendment.  This Agreement supersedes all 
prior discussions and writings regarding (and constitutes the entire 
agreement between the parties with respect to) the subject matter of this 
Agreement.  The parties may only amend this Agreement in writing and 
signed by duly authorized representatives of the parties.   

5.3. Assignment.  Neither party will assign, delegate or otherwise 
transfer (whether voluntarily, by operation of law or otherwise) this 
Agreement, or any of its rights or obligations under this Agreement, 
without the prior written consent of the other party; provided, however, 
that Roche may assign this Agreement without Client’s written consent to 
an affiliate, or to any entity with which Roche merges or consolidates or 
to which Roche sells all or substantially all of its assets. Any attempted 
assignment in violation of this Section will be void and without effect. 
Subject to the foregoing, this Agreement will benefit and bind the parties' 
successors and permitted assigns. 

5.4. Force Majeure.  If Roche is unable to perform any of its obligations 
under this Agreement because of severe weather, natural disasters, acts 
of God, riots, wars, theft, governmental action, or other events beyond its 
reasonable control, then Roche is relieved from performance of such 
obligations to the extent, and for the duration, that such performance is 
prevented by such events. 

Counterparts.  This Agreement is executed by the parties hereto in two 
counterparts in Czech and English language, each of which when so 
executed and delivered shall be deemed an original, but all such 
counterparts shall together constitute one and the same Agreement. In 
case of discrepancies between the language versions the Czech version 
prevails. The parties agree that execution of this Agreement by 
exchanging facsimile or PDF signatures shall have the same legal force 
and effect as the exchange of original signatures. 

IN WITNESS WHEREOF, Roche and Client hereto have caused this 
Agreement to be executed by their duly authorized representatives. 

 

dodavatelům a propojeným osobám, které informace potřebují znát a 
které se zavázali podobným závazkem ochrany důvěrnosti DI. Příjemce 
zůstává odpovědný Poskytovateli za jakákoli porušení mlčenlivosti 
jakýmkoli svými zaměstnanci, konzultanty, zástupci, propojenými 
osobami a třetími osobami, kterým Příjemce DI zpřístupnil. Jinak, než je 
potřebné pro plnění jeho závazků podle této Smlouvy, Příjemce nebude 
jakékoli DI kopírovat, přenášet, reprodukovat, shrnovat, citovat nebo 
jinak komerčně využívat bez předchozího písemného souhlasu 
Poskytovatele. DI zůstávají výhradním majetkem Poskytovatele. Při 
ukončení smluvního vztahu nebo kdykoli na žádost Poskytovatele 
Příjemce bezodkladně Poskytovateli vrátí veškeré DI (nebo pokud to 
bylo Příjemcem dovoleno, potvrdí jejich zničení), které jsou v držení či 
dispozici Příjemce nebo třetích osob, kterým byly Příjemcem poskytnuty. 

6. Různé 

6.1. Rozhodné právo. Tato Smlouva nebo jakýkoli spor či nárok 
(včetně nesmluvních sporů nebo nároků) vzniklých z ní či v souvislosti 
s ní nebo s jejím předmětem nebo uzavřením, se budou řídit a budou 
vykládány v souladu s právními předpisy České Republiky. Soudy v 
Praze jsou výhradně místně příslušné k vypořádání jakéhokoli sporu 
nebo nároku (včetně nesmluvních sporů nebo nároků) vzniklých 
v souvislosti s touto Smlouvou nebo jejím předmětem nebo uzavřením. 

6.2. Úplná smlouva; dodatek. Tato Smlouva nahrazuje veškerá 
předchozí ujednání a písemnosti (a představuje úplnou dohodu o ní mezi 
stranami) ve vztahu k předmětu této Smlouvy. Strany mohou tuto 
Smlouvu písemně měnit s podpisy řádně oprávněných zástupců stran. 

6.3. Postoupení. Žádná strana nepostoupí, nedeleguje ani jinak 
nepřevede (bez ohledu na to, zda dobrovolně, z důvodu právního 
předpisu nebo jinak) tuto Smlouvu nebo jakákoli práva nebo závazky 
podle této Smlouvy bez předchozího písemného souhlasu druhé strany; 
za předpokladu, že Roche může tuto Smlouvy postoupit bez písemného 
souhlasu Klienta na propojenou osobu nebo na jakýkoli subjekt, se 
kterým se Roche sloučí či splyne nebo kterému Roche prodá veškerý 
svůj majetek či jeho podstatnou část. Jakýkoli pokus o postoupení 
v rozporu s tímto článkem je neplatný a neúčinný. Za podmínek výše 
uvedených tato Smlouva vytváří práva a zavazuje nástupce a dovolené 
postupníky stran.  

6.4. Vyšší moc. Pokud Roche nemůže plnit jakékoli své závazky 
podle této Smlouvy z důvodu nepříznivého počasí, přírodních katastrof, 
vyšší vůle, nepokojů, válek, loupeží, vládních zásahů nebo jiných 
událostí mimo přiměřenou kontrolu, pak se Roche zbavuje plnění svých 
závazků do rozsahu a po dobu, kdy je takové plnění takovými událostmi 
znemožněno. 

Vyhotovení. Tato Smlouva je uzavřena ve dvou   vyhotoveních 
v anglickém a českém jazyce, kdy každé z takto uzavřených a 
doručených představuje originál, ale veškerá taková vyhotovení 
společně představují jednu Smlouvu. V případě nesrovnalostí mezi 
jazykovými verzemi má přednost česká verze. Strany souhlasí, že 
uzavření této Smlouvy výměnou faxového sdělení či PDF s podpisy má 
stejnou právní sílu a účinek jako výměna originálních podpisů. 

NA DŮKAZ ČEHOŽ Roche a Klient tímto nechali tuto Smlouvu uzavřít 
svými řádně oprávněnými zástupci. 
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